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Pyɛri lɛtɛrɛŋi shɔnwuŋi
Mpe yii à yaa yii cèmà jwo yii jyè

lɛtɛrɛŋi funŋɔ jwumpe e ke
Ŋge lɛtɛrɛŋi i Pyɛri à li cya dánafeebil'á na pi piye

pwɔ Kile jwumpe na, bà pi si mpyi si jà piye shwɔ
cyelentiibii kafinivinibii na mɛ. Pyɛri à ɲwɔ tàra
toroŋkanni niɲcɛnni namà yyaha tíi ná Kile kuni i,
ná ɲwɔmɛɛcunte mà yyaha tíi ná Kile yini zhwoŋi
i (1).
Màbâra lirena,mpii piɲyɛnaKilemɛgekɛɛ̀gená

pi yabilimpii jwuɲjaampe e ke, u à pire toroŋkanni
mú jwo (2). Mpii pi ɲyɛ na Kirisita mpaŋi sigili
ke, pi maha pire fwɔ́hɔre, maa ŋko na u saha sì
n‑pa mɛ. Ŋka Pyɛri à jwo na u papa tooy'à ɲíŋɛ,
ɲahakurugoyɛKileà funŋkeɲíŋɛ si tènikansùpyire
pun'á, bà ti simpyi si núrumpa tiye kanuá si shwɔ
mɛ (3).

Jwumpe tasiige
1Mii Simɔ Pyɛri u ɲyɛ Yesu Kirisita báarapyimaa

mpyi u tùnntunŋɔ ke, mii u à ŋge lɛtɛrɛŋi sémɛ
si ntun yii á, yii mpii pi à dániyaŋi sèe wuŋi ta
wuu fiige ke, uru dániyaŋ'à ta wuu Kileŋi ná wuu
Shwofooŋi Yesu Kirisita ntìiŋi cye kurugo. 2Kile u
ɲwɔ yii na, u u yyeɲiŋke kan yii á sèl'e,Kile náwuu
Kafooŋi Yesu kani ɲcèŋi cye kurugo.

Dánafeebil'à yaa pi a ɲaare ɲaaraŋkannindemuna
ke

3Yaagamaha yaaga ku sí n‑jàwuupyiwuu shìŋi
sèewuŋi ta, si wuu pyi wuu wuye pwɔ Kile na ke,
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Kileŋi u à u sìnampe ná u fànhe kakyanhala woge
tɛg̀'awuuyyere ke, urukani ɲcèŋi cye kurugoYesu
Kirisita à yire puni kan wuu á, u kileere fànhe
funŋke e. 4Puru sìnampenákuru fànhe cyekurugo,
Kile à ɲwɔmyahigii ɲcyiimu lwɔ́ wuu á ke, cyire
fành'à sàa pêe, Kile sí cyire ɲwɔmyahigii fûnŋɔ,
yaayi lage maha ma ná diɲyɛŋi kakɛgɛyi ɲjemu i
ke, bà yii si mpyi si shwɔ yire na, si Kile pyiŋkanni
lwɔ́mɛ.

5 Lire kurugo yii yiye waha yii i ɲaaraŋkanni
niɲcɛnni bâra yii dániyaŋi na, yii i Kile ɲcèŋi bâra
yii ɲaaraŋkanni niɲcɛnni na, 6yii i cùmayenaŋi bâra
Kile ɲcèŋi na, yii i lùtaanni bâra cùmayenaŋi na,
yii i Kile yyaha fyagare bâra lùtaanni na, 7 yii
i cìnmpworoge bâra Kile yyaha fyagare na, yii i
ntàannamagare bâra cìnmpworoge na. 8Cyire karigii
ká ndire wà a ta yii e, cyi sí yii yaha kacɛnŋkii
mpyiŋi na, si yii pyi yii tɔɔ̀n ta wuu Kafooŋi Yesu
Kirisita kani ɲcèŋi i.

9 Ŋka cyire karigii ká mpyi cyi ɲyɛ ŋgemu i mɛ,
urufoomahampyi fyinfiige, umahaɲaanaɲcwúu
mɛ. U funŋɔmahawwɔ̀ li na naKile à u fíniŋ'a yige
u kapyiɲjyagil'e. 10Lire kurugo mii cìnmpyiibii, yii
yiye waha yii i li cyêe yii ɲaaraŋkanni cye kurugo
na Kile à yii yyere maa yii cwɔɔnrɔ. Yii aha a lire
pyi, yafyin sì n‑jà yii pyi yii búrug'a cwomɛ. 11Lire
pyiŋkanni na, wuu Kafooŋi ná wuu Shwofooŋi
YesuKirisita Saanre tèekwombaawoore tajyiɲwɔge
sí múgo yii á faaa.

12 Lire kurugo mii sí raa yii funŋɔ cwo ɲcyii
karigii na tèrigii puni i, ali mà li ta yii à cyi puni cè
a kwɔ,̀ sèeŋi jwumpe p'à jwo yii á ke,maa yiye pwɔ
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puru na. 13Màmii yaha ɲyii na, mii à li ta kacɛnnɛ
li ɲyɛ li li, mii u a yii funŋɔ cwo tèrigii puni i. 14Bà
wuu Kafooŋi Yesu Kirisita à li cyêemii na mɛ, mii
à li cè na mii canmpyaagii sanŋkii nɛŋke saha ɲyɛ
a tɔɔn ŋke ɲìŋke na mɛ. 15 Lire kurugo mii sí naye
waha, bà li si mpyi ali mii kwùŋkwooni kàntugo yii
i jà a ɲcyii karigii yaha yiye funŋ'imɛ.

Nàkaana ɲyɛ Yesu Kirisita fànhe ná umpaŋi kani i
mɛ

16 Yii li cè na jwuɲjyemɛ laaga baa wumɔ na bà
wuu à wuye pwɔ maa wuu Kafooŋi Yesu Kirisita
fànhe ná u mpaŋi kyaa jwo yii á mɛ. Wuu ya-
bilimpii ɲyiigil'à u bwompe ɲya, 17 ɲaha na yɛ
canŋke u à pèente ná sìnampe ta Tufooŋi Kile á ke,
lir'à pyi wuu ɲyii na. Kile u ɲyɛ sìnampe ná pèente
punifoo ke, ur'àmɛɛwàkuru canŋkena: «Mii Jyaŋi
uɲyɛuŋge,ukan'àwahamiina sèl'e,ukapyiiŋkil'à
táanmii ámú*.» 18Màwuu yaha ná u e Kile ɲaŋke
ɲuŋ'i, lire mɛjwuuni li mpyi a fworo nìɲyiŋi na ke,
wuu à li lógo.

19 Lire kurugo mú, wuu à dá Kile tùnntunmpii
nìɲjwuyi na sèl'e. Yii aha yiye pwɔ puru jwumpe
na, lire sí n‑yaa ná yii e, ɲaha na yɛ pu sí yii
zòmpyaagii fíniŋɛ, bà bɛɛ̀nmpe maha ɲî numpilage
e fo mà sà nɔ canŋke na mɛ. Lire tèni i Kirisita u
bɛɛ̀nmpe sí yii zòmpyaagii fíniŋɛ, bà ɲyɛm̀ugo woni
maha bɛɛ̀nmpe yige mɛ. 20 Kabilini niɲcyiini yii
à yaa yii cè ke, lire li ɲyɛ: jwumɔ maha jwumɔ
Kile tùnntunmpil'à jwo, ka pu u sémɛ Kile Jwumpe
Semɛŋi i ke, puru pà ɲyɛ a fworo pi yabilimpil'e

* 1:17 Macwo 17.5; Marika 9.7; Luka 9.35
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mɛ†, 21ɲaha na yɛ Kile tùnntunŋiwà tufiige ɲyɛ a li
yigeuyee s'aKile tùnntureyumɛ, ŋkaKileMunaani
li mpyi a pi yaha Kile tùnnture ɲjwuŋi na.

2
Cyelentiibii kafinivinibii kani

1 Bà kafinivinibii pìi mpyi a piye pyi Kile
tùnntunmiiIzirayɛli shiinbii shwɔhɔl'e mɛ, amuni li
mú sí n‑pa n‑pyi yii á. Cyelentiibii kafinivinibii
pìi sí n‑pa n‑yîri yii shwɔhɔl'e, pi jwumpe sí n‑pyi
kafinara, s'a kakyaare pyi. Kafooŋi u à pi ɲùŋɔ
wwû ke, pi sí uru cyé, ŋka pi yabilimpii nimpyiini
sí kakyaare pyi ti pâl'a nɔ pi na. 2 Shinɲyahara sí
n‑taha pi fye e pi silege baa karigil'e. Pi kapyiiŋkii
sí sèeŋi kunimɛge pɛn. 3Nàfuuŋi kani sí tatɛɛngɛ fô
pi na, lire kurugo, pi sí raa yii cyeyaayi fɔɔ̀nŋi raa
shuu yii na ná pi ɲwɔtanyi i. Ŋkamà lwɔ́ fo tèemɔni
i, Kile àbégele si pi sâra si ntàannanápi kapyiiŋkil'e.
Li saha sì mɔmɛ, Kile sí pi shi bò.

4 Yii li cè na mɛl̀ɛkɛɛbii pi mpyi a kapegigii pyi
ke, Kile ɲyɛ a li táan pire na mɛ. Ŋka u à pi
wà Jahanamaŋi numpini i, canŋke u sí pi sâra si
ntàannaná pi kapyiiŋkil'e ke, na kuru canŋke sigili,
pi sì n‑jà piye shwɔ lire numpini na mɛ. 5 Yii li cè
nampii pimpyi pimpyi na fyágeKile naNuhu tèni
i mɛ, Kile ɲyɛ a li táan pire na mú mɛ, u à lùbwooni
tɛg̀'a pire puni shi bò. Ŋka Nuhu u mpyi maha yi
yu lire tèni sùpyir'ánapi a katiigii pyi ke, Kile à uru
shwɔ tire kakyaare na, mà bâra shiin baashuunni
na. 6Yii li cèmúnau à SɔdɔmunáGɔmɔri kànyi shi
† 1:20 Pìi maha jwo: «Wà sì n-jà Kile tùnntunmpii jwumpe ɲwɔhe
cè náma yabiliŋi yákilifente emɛ.»
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tò, maa yi súug'a pyi cwɔnrɔ yi kapegigii kurugo.
Mpii pi ɲyɛ pi sì n-pa raa fyáge Kile na mɛ, u à
nde pyi mà tɛg̀'a pire yɛrɛ. 7Ŋka Loti u mpyi a tíi,
ná umpyi pire silege baa shiinbii shwɔhɔl'e, ná pi
kapyiiŋkiimpyi a u tɛgɛlɛ ta ke, Kile à uru shwɔ tire
kakyaare na. 8 Uru u mpyi a tíi maa mpyi tɛɛnni
i ná tire sùpyire e ke, u mpyi maha ti ɲaa silege
baa karigii tapyige e, maa ti laaga baa jwumpe
niɲjwumpe núru canŋa maha canŋa. Lire mpyi a
pyi u á kayana. 9 Ɲyɛ ɲcyii karigii pun'à li cyêe
wuu na na mpii pi à piye pwɔ Kafooŋi Kile na ke,
u sí n‑jà pire yige kawagil'e, si shinpiibii yaha raa
canŋka sigili, kuru canŋke u sí pi sâra si ntàanna
ná pi kapyiiŋkil'e, si ŋgaha nɔ pi na. 10 Mpii pi
ɲyɛ na dìrili pi yabilimpii ɲyii karigii kurugo, maa
katupwɔhɔyi pyi,maaKafooŋi fànhafente ɲjini fare
ke, nde li sí n‑pa pire ta ke, lire lemp'à pi a tòro.

Pire cyelentiibii kafinivinibii ɲyɛna fyágemɛ, pi
maha piye pêre. Yaayi yi ɲyɛ ná pèente e nìɲyiŋi
na ke, pi maha yire fare. 11Mà li ta ali mɛl̀ɛkɛɛbii
pi ɲyɛ ná Kile e ná pi tayyéreg'à fànha tò pire
kafinivinibii woge na fànhe ná sífente e ke, pire
ɲyɛ a sìi na ɲɛɛg'a pire cyahala mɛ. 12 Ŋka pire
cyelentiibii kafinivinibii na ɲyɛ funŋɔ baa sige
yaaya fiige, ɲjemu yi ɲyɛ ɲcùŋi ná mbòŋi laage e
ke, yaayi y'à fànha tò pi taceŋke na ke, pi maha
yire ɲjini fare. Pi shi sí n‑pa n‑tò sige yaare fiige.
13 Lire e kapiini pi à pyi ke, kapii li sí n‑tɛg̀ɛ lire
fwooni tò pi á. Na silege baa karigii pyi sùpyire
ɲyii na, ali canŋke e, lire l'à táan pi á. Kɛgɛmpe
karigii ná ɲwɔhɔmpe karigii kanni cyi à pi yyaha
ɲî. Cyire maha sùpyire wuruge, pi aha a wwùu
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ná yii e kataangii na, pi maha yii mɛyi kɛɛ̀ge.
14 Jacwɔɔre kanni t'à pi yyaha ɲî, pi ɲyɛ na ŋkànre
kapegigiimpyiŋi taanmɛ. Mpii pi ɲyɛpi sàha fànha
ta Kile kuni i mɛ, pi maha pire yákilibii kɛɛ̂nŋi ná
pi ɲwɔtanyi i. Pi yákilibii pun'à taha nàfuuŋi na, pi
à láŋa. 15 Pi à kuni niɲcɛnni yaha maa kumpiini
lwɔ́ Beyɔri jyaŋi Balamu* fiige. Wyɛŕɛŋi lagempyi
mahauru yahantiimbaaŋi karigii na. 16ŊkaKile à
u faha u ntiimbaaŋi kurugo, maa dùfaanŋa pyi k'à
sùpyii mɛɛ jwo ná u e. Ka lire si mpyi kaɲuŋɔ mà
Kile tùnntunŋi Balamu pyi u à láha u funŋɔbaara
karigii na.

17Ɲyɛ pire cyelentiibii kafinivinibii na ɲyɛ laaga
baa, pi na ɲyɛ mu à jwo lwɔhɔ baa lùbilii, pi na
ɲyɛ mu à jwo kilewwoo kafɛɛg'à ndemu fwɔ a
tòro ke, kyaage ku ɲyɛ na pi sigili numpini cyage
e. 18 Jwumbwompe laaga baa wumpe pi maha
yu. Mpii pi à fworo kumpiini ɲaarafeebii ŋgwòŋi
i kàavo ke, pi maha pire yákilibii kɛɛ̂nŋi ná pi silege
baa karigil'e, cyire cyi à táan pi á. 19 Pi maha jwo
na pire sí pi yige bilere e, mà li ta pi yabilimpii na
ɲyɛ kapegigii bilere e, tire ntemu ti sí kakyaare nɔ
pi na ke. Yii li cè na yaagamaha yaaga k'à fànha ta
mu na ke, mumahampyi kuru biliwe.

20 Sèeŋi na, wuu Kafooŋi u ɲyɛ wuu Shwofooŋi
Yesu Kirisita ke, mpii pi à fworo diɲyɛŋi
katupwɔhɔyi i uru kani ɲcèŋi cye kurugo ke,
cyire karigii ká núr'a pi cûmaa fànha ta pi na, nde
li sí n‑pa pirefee ta ke, lir'à pi mà tòro niɲcyiini na.
21Li mú bá mpyi a pwɔ́rɔ pi á, pi àha kuni nintiini
* 2:15 Wyɛŕɛŋi kurugo, Balamu mpyi a Izirayɛli shiinbii wurugo
pi i yasunɲyi sunni (Nɔmburu 22.4-35).
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cèmɛ, mà tòropi li cè pi i núr'a kàntugowàKile toŋi
na, u à uru ŋgemu kan pi á ke. 22 Tàanlini sùpyire
maha yu na:
«Pwunŋ'à núru u tùgur'á» ke,
ná nde pi maha yu na:

«Caaŋ'à wùli,maa ntíl'a sà uyemáaŋa yɔɔ̀ge e» ke,
lire li ɲyɛmpii shiinbii wuuni.

3
Kafooŋi Yesu Kirisitampaŋi kani

1Mii ntàannamacinmpyiibii,mii sémɛŋi shɔnwuŋi
u ɲyɛ ŋge mà tùugo yii á. Pire sémɛbii shuunniŋi
puni i, mii à yii funŋɔ cwo yii kàlaŋi nintaŋi na,
si yii yákilibii múgo, 2 Kile tùnntunmpil'à jwumpe
mpemu jwo fo tèemɔni i, mà bâra Kafooŋi u ɲyɛ
Shwofooŋi ke, kàlaŋi ur'à jwo u tùnntumpil'á, pi à
jwo yii á ke, bà yii si mpyi si funŋɔ cwo uru namɛ.
3 Kabilini niɲcyiini yii à yaa yii cè ke, lire li ɲyɛ:
diɲyɛŋi canzanɲyi i, sùpyire tà sí n‑pa a yii fwɔ́hɔre.
Pi sí raapiɲyii karigii pyi, s'ayii fwɔ́hɔrena: 4«Yesu
à li ɲwɔmɛɛni lwɔ́ na uru sí núru n‑pa, taa u sí ɲyɛ
ke? Mà lwɔ́wuu tulyey'à kwûke, karigii puni saha
ɲyɛ cyi talyɛge e diɲyɛŋi tèesiini fiige.»

5 Ɲyɛ tire sùpyire ɲyɛ na ɲɛɛg'a tɛɛ̀n li taan, na
nìɲyiŋi ná ɲìŋk'à yaa l'à mɔ mɛ. Kile à yire yaa u
yabiliŋi ɲwɔjwumpe cye kurugo. U à ɲìŋke yige
lwɔhe e, maa ku ná lwɔhe tɛgɛni wwû. 6Ɲyɛ kuru
lwɔhek'à diɲyɛŋináu funŋɔyaayi puni lyî tèecyiini
i. 7 Ŋka numɛ, Kile ɲwɔjwumpe cye kurugo mú,
nìɲyiŋi ná ɲìŋk'à bégel'a yaha nagemɛɛ na. Canŋke
Kile sí sùpyire puni sâra si ntàannaná ti kapyiiŋkil'e
ke, u à yi bégel'a yaha kuru canŋke mɛɛ na. Mpii
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pi ɲyɛ pi ɲyɛ na fyáge u namɛ, u sí pire shi tò kuru
canŋke.

8Ŋka mii ntàannamacinmpyiibii, kabile niŋkin na
ɲyɛwani, yii àha funŋɔwwɔ̀ lire na mɛ, lire li ɲyɛ:
canmbilini niŋkinŋi na ɲyɛ Kafooŋi á mu à jwo
yyee kampwoo (1.000), yyee kampwoo sí ɲyɛ u á
mu à jwo canmbile niŋkin. 9Ɲwɔmɛɛni Kafooŋi à
lwɔ́ ke, u sìmɔ ná u ɲyɛ a li fûnŋɔmɛ, ali mà li ta pìi
na sɔn̂ŋi na u à li yaha l'à mɔ fùnŋɔmbaa. Ŋka yii
li cè na u à funŋke ɲíŋɛ ná yii e, ɲaha na yɛ u la ɲyɛ
sùpyaŋi wà tufiige u pɔɔ̂n u nùmpanŋke e mɛ, ŋka
u la ɲyɛ sùpyire puni si ti toroŋkanni kɛɛ̂nŋɛ. 10 Yii
li cè na Kafooŋi cannuruge sí n‑pâa sùpyire e, bà
nàŋkaaŋimaha mpâa cyagefol'e mɛ. Kuru canŋke,
nìɲyiŋi sí n‑tòroná tùnmbwɔh'e, u funŋɔ yaayi sí ɲa,
diɲyɛŋi ná u funŋɔ yaayi puni sí n‑kwɔ.̀

11 Ná yire yaayi puni sí n‑pa n‑kwɔ̀ lire
kwɔŋ̀kanni na, lire e ke, yii a ɲaare ɲaaraŋkanna
niɲcɛnnɛ na, yii i yiye pwɔ Kile na, 12 yii raa Kile
canmbilini sigili, yii yiye waha bà lire canmbilini
simpyi siwyɛr̀ɛnɔmɛ. Kuru canŋkenage sí nìɲyiŋi
súugo, si u funŋɔ yaayi puni ɲa. 13Ŋka wuu pi ke,
bà Kile à li ɲwɔmɛɛni lwɔ́wuu ámɛ, wuu sí nìɲyiŋi
nivɔnŋi ná ɲìŋke nivɔnŋke ta, katiigii kanni cyi sí
raa n‑pyi wani, lire wuu ɲyɛ na sigili.

14 Lire kurugo mii ntàannamacinmpyiibii, mà
wuu yaha yire yaayi zigiŋi na, yii yiye waha
bà yii fyìnmɛ wuubii ná yii tìgire cyaga baa wu-
ubii si mpyi si nta Kile yyahe taan yyeɲiŋke e
kuru canŋke mɛ. 15 Yii li cè na wuu Kafooŋi à
funŋke ɲíŋɛ, bà sùpyire si mpyi si shwɔ mɛ. Wuu
ntàannamacinmpworoŋi Poli mú à yire sémɛ mà
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tàanna ná Kile yákilifente niŋkaanre u á. 16 Cyaga
maha cyag'e u à jwo ɲcyii karigii kyaa na u
lɛtɛribil'e ke, mpe jwumpe ninumpe u à jwo. U
lɛtɛribil'e cyeyi yànaɲyɛwani, yireyyahacemɛ ɲyɛ
a táan mɛ. Mpii pi ɲyɛ pi ɲyɛ a yaaga cè mɛ, mà
bârampii pi ɲyɛpi ɲyɛa fànha taKile kuni imɛ, pire
maha yire cyeyi jwumpe ɲwɔhe labali na yu, bà pi
maha lire pyi náKile Jwumpe Semɛŋi cyeyi sanɲyi
i mɛ. Lire e pi yabilimpii nùmpanŋke ntambaaŋi sí
n‑fworo pi e.

17 Ɲyɛ mii ntàannamacinmpyiibii, yii pi ke, mii à
yii yɛrɛmà kwɔ,̀ yii a yiye kàanmucaa, tayyérege sèe
woge ku ɲyɛ yii á ke, bà li si mpyi shinpiibii kà ɲjà
kuru shwɔ yii na ná pi kumpiini i mɛ. 18Pyiŋkanni
na Kile maha ɲwɔge yii na ke, yii a sɔn̂ŋi lire na,
yii raa ɲwɔge yiye na. Wuu Kafooŋi u ɲyɛ wuu
Shwofooŋi Yesu Kirisita ke, yii raa sì yyaha na
uru ɲcèŋi i. Uru u à yaa ná pèente e, numɛ fo
tèekwombaa. Amiina!



x

KILE JWUMPE SEMƐŊI JWUMPENINTANMPE
New Testament in Senoufo, Supyire Farakala; spp

copyright © 2008Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Supyire Sénoufo (Sénoufo, Supyire)

Translation by: Wycliffe Bible Translators

Contributor: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Copyright Information
© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Senoufo, Supyire

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/spp
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


xi

2015-03-17

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
9c94658e-b59d-5cd7-bd2e-4e0770667d41


	2 PIYƐRI

